FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE (AISBL)
13, Place Albert 1er, B - 6530 Thuin (Belgique), tel : ++32.71.59.12.38, fax :++32.71.59.22.29 email: info@fci.be
OFICIÁLNÍ ŘÁDY A USTANOVENÍ 
MEZINÁRODNÍCH FIELD TRIALS 
A MEZINÁRODNÍCH LOVECKÝCH ZKOUŠEK 
PRO KONTINENTÁLNÍ OHAŘE

I. VŠEOBECNÉ PŘEDPISY

II. JARNÍ FIELD TRIAL 

III. LETNÍ FIELD TRIAL 

IV. PODZIMNÍ FIELD TRIAL 

V. LOVECKÉ ZKOUŠKY POLNÍ A VODNÍ

VI. VŠESTRANNÉ LOVECKÉ ZKOUŠKY 

VII. PŘEDPISY PRO UDĚLOVÁNÍ MEZINÁRODNÍHO ŠAMPIONÁTU PRÁCE

VIII. ŘÁDY A USTANOVENÍ PRO JARNÍ EVROPSKÝ POHÁR

IX. ŘÁDY A PŘEDPISY PRO SVĚTOVÝ ŠAMPIONÁT V PRAKTICKÉM LOVU PRO BRITSKÉ A KONTINENTÁLNÍ OHAŘE

X. ŘÁDY A USTANOVENÍ PRO ŠAMPIONÁT JEDNOTLIVÝCH PLEMEN
Autentický text je text ve francouzštině.

Silně tištěný text byl schválení generálním zasedáním FCI v Paříži v červenci 2011.

I.
VŠEOBECNÉ PŘEDPISY

ÚČEL

ČL. I.1
Účelem mezinárodních field trials a mezinárodních loveckých zkoušek kontinentálních ohařů, pořádaných pod patronací F.C.I., je výběr psů, kteří loví nejúčinněji stylem typickým pro své plemeno, s cílem přispět k selekci psů, kteří nejlépe předávají své geny ke zlepšení různých plemen kontinentálních ohařů a podpořit zájem o vysoce kvalitní psy.
ORGANIZACE

ČL. I.2
Mezinárodní field trials a mezinárodní lovecké zkoušky kontinentálních ohařů, pořádaných pod patronací F.C.I., jsou pořádány chovatelskými sdruženími, místními kynologickými spolky a sdruženími, která lovecké psy používají, uznanými řídící národní kynologickou organizací, která je členem F.C.I. . 
ČL. I.3
Sdružení, které má v úmyslu uspořádat mezinárodní field trials nebo mezinárodní lovecké zkoušky s udílením titulu Certificat d’Aptitude au Championnat International de Travail (CACIT), podá včas žádost o patronaci ze strany F.C.I. přes svou národní kynologickou organizaci ve své zemi. F.C.I. uděluje patronaci pouze pokud field trials nebo lovecké zkoušky odpovídají těmto zde uvedeným  řádům a ustanovením. CACIT lze přiznat pouze tehdy, když národní kynologická organizace na těchto field trial nebo zkouškách zadává titul Certificat d’Aptitude au Championnat de Travail (CACT).
ČL. I.4
Před zahájením field trials nebo loveckých zkoušek by pole měla být udržována. Během soutěže nesmí být vypouštěna žádná zvěř.
ÚČASTNÍCI

ČL. I.5
Mezinárodní field trials a mezinárodní lovecké zkoušky kontinentálních ohařů, pořádaných pod patronací F.C.I., jsou otevřené všem čistokrevným kontinentálním ohařům, registrovaným v plemenné knize uznané F.C.I. . Národnost a místo pobytu vlastníka a vůdce je irelevantní.

ČL. I.6
Z účasti jsou vyloučeni : neadekvátně vakcinovaní psi, agresivní psi, psi trpící nakažlivými chorobami, háravé feny, monorchidní a kryptorchydní psi, psi trpící testikulární atrofií a psi v majetku osob, které jsou členy ve sdruženích, považovaných národní kynologickou organizací své země za disidentské, anebo osob, které jsou vyloučeny z účasti na soutěžích jejich národní kynologickou organizací. Je zakázán doping psů. Psi s dopingem budou vyloučeni a osoby, které za doping zodpovídají, budou potrestáni. 
ČL. I.7
Účast může být omezena na jedno nebo více plemen, ovšem pod podmínou, že toto omezení bude dopředu avízováno.

ČL. I.8
Účast může být omezena podle zásluh (kvalifikací dosažených dříve), ovšem pod podmínkou, že toto omezení bude dopředu avízováno.

ČL. I.9
Sdružení, které soutěž pořádá, může omezit počet startujících psů, avšak pod podmínkou, že toto omezení bude dopředu oznámeno. Omezení počtu psů nesmí být stanoveno níže, než na dvanáct účastníků. 

ČL. I.10
Účast nesmí být limitována na základě pohlaví anebo věku.

ČL. I.11
Přihláška k soutěži musí být učiněna před termínem uzávěrky, určeným pořádající organizací ; po tomto datu nebudou akceptovány žádné další přihlášky.
ČL. I.12
Přihlášky se nepřijímají, dokud není zaplacen poplatek. Účastníci ze zaharničí mohou platit na místě před zahájením soutěže. Poplatek se nevrací, leda by účastník stáhl přihlášku před uzávěrkou.
ČL. I.13
Field trial nebo lovecká soutěž mohou být zrušeny zásahem vyšší moci a v takovém případě jsou poplatky použity na pokrytí vynaložených nákladů.
ROZHODČÍ

ČL. I.14
Právo posuzovat na mezinárodních field trials a mezinárodních loveckých zkouškách kontinentálních ohařů pod patronací F.C.I. mají pouze rozhodčí, kteí mají na posuzování kvalifikaci a jejichž jméno je na seznamu rozhočích v zemi, kde mají své současné legální bydliště. Zahraniční rozhodčí mohou posuzovat pouze se souhlasem jejich národní kynologické organizace. O tento souhlas žádá národní knologická organizace pořádající země. 
ČL. I.15
Rozhodčí nesmí posuzovat psa, kterého vlastnil, spoluvlastnil, trénoval anebo držel či prodal v době šesti měsíců před soutěží, kde je navržen naposuzování. Totéž platí pro psy, které vlastní členové jeho nejužší rodiny nebo jeho partneři.
ROZDĚLENÍ DO SKUPIN

ČL. I.16
Soutěžící psi mohou být rozděleni do několika skupin.

ČL. I.17
Rozdělení do skupin je na uvážení pořádající organizace. O pořadí na startu rozhodne los. Losování je pouhou indikací startovního pořadí.

ČL. I.18
Psi, které vede jedna osoba, jsou přiděleni do maximálně dvou různých skupin.

ZAHÁJENÍ -PRESENTACE

ČL. I.19
Čas a místo jsou oznámeny dopředu. Vůdci se psy se musí zúčastnit zahájení, jinak jim hrozí vyloučení ze soutěže.
PRŮBĚH SOUTĚŽE

ČL. I.20
Psi a jejich vůdci musí být k dispozici rozhodčím a postupovat podle jejich instrukcí.

ČL. I.21
Pes nesmí mít na sobě v průběhu soutěže žádné donucovací pomůcky. Vůdce nesmí používat žádné donucovací prostředky.
ČL. I.22
V průběhu soutěže musí vůdce obzvláště minimalizovat použití hlasu nebo pískání/hvízdání.

NAVRHOVÁNÍ  TITULU  CACIT

ČL. I.23
CACIT a R.CACIT jsou udíleny psům, kteří absolvovali soutěž výjimečně chvályhodným a bezchybným způsobem. Pes by měl být klasifikován jako « výborný », anbeo –pokud není tato známka udělována- « první cenou » nebo « první kategorií ». F.C.I. předpokládá, že rozhodčí při návrhu kandidáta na CACIT a R.CACIT posuzují přísně. 
ČL. I.24
Rozhodčí smí ze psů, kteří se předvedli na úrovni CACIT, navrhnout ne více, než jednoho psa na CACIT a jednoho psa na R.CACIT za jeden filed trial nebo lovecké zkoušky. 
ČL. I.25
Pokud jsou zkoušky se zadáváním CACIT posuzovány pomocí bodového systému, a pokud na úrovni CACIT se předvedlo více psů, rozhodčí navrhnou na CACIT psa s nejvyšším počtem bodů; pes s druhým nejvyšším počtem bodů bude navržen na R.CACIT. Pokud dva nebo více psů dosáhlo stejný počet bodů, jsou umístěni podle pravidel soutěže. Pokud pravidla soutěže neobsahují takové ustanovení, musí psi soutěžit v baráži v otevřené honitbě a být předvedeni ve dvojicích. Psi soutěžící v baráži jsou porovnáni co do stylu příslušnému jeho plemeni, pokrytí terénu a poslušnosti. 
ČL. I.26
Pokud jsou filed trial se zadáváním CACIT rozděleny do skupin soutěžících psů, a pokud se více, než jeden vítězný pes ve skupině předvedl na úrovni CACIT, budou tito vítězové skupin soutěžit v baráži v otevřené honitbě ve dvojicích. Psi soutěžící v baráži jsou porovnáni co do stylu příslušnému jeho plemeni, pokrytí terénu a poslušnosti. 
Pokud pes je registrován v příloze plemenné knihy (zvláštní nebo pomocný registr) uznané FCI a z toho důvodu mu nemůže být zadán titul CACIT, vůdce na to musí upozornit rozhodčí ve své skupině; pokud dostane CACT, pes nebude připuštěn do možné baráže o CACIT, ani žádný jiný této skupiny na jeho místě.
ČL. I.27
Soutěž v baráži o CACIT a R.CACIT nemá vliv na výsledky dosažené během soutěže ; avšak pokud psi nepracují adekvátně, rozhodčí CACIT anebo R.CACIT nenavrhne.
ČL. I.28
O kandidátech na CACIT a R.CACIT navržených rozhodčími informuje národní kynologický svaz generální sekretariát F.C.I. .
ČL. I.29
F.C.I. potvrdí návrhy na CACIT a R.CACIT pouze pokud na field trial neboloveckých zkouškách soutěžilo alespoň šest psů. 
ČL. I.30
Generální sekretariát F.C.I. prověří, zda byly dodrženy všechny pravidla a ustanovení. Pokud ano, F.C.I. potvrdí návrhy rozhodčích a majitelům psů jsou obratem rozeslány certifikáty. Pokud s etak nestane, nejsou CACIT anebo R.CACIT uděleny.
SPORY / STÍŽNOSTI / PROTESTY
ČL. I.31
V případě sporů se postupuje podle pravidel a ustanovení národní kynologické organizace pořádající země pod podmínkou, že nejsou v rozporu s pravidly a ustanovení F.C.I. .
PŮSOBNOST TĚCHTO ŘÁDŮ A USTANOVENÍ

ČL. I.32
Tento řád a jeho ustanovení se vztahují na mezinárodní field trials a mezinárodní lovecké zkoušky kontinentálních ohařů od patronací F.C.I. . Nevztahují se k národním field trials, národním loveckým zkouškám a národním šampiónátům práce, které jsou v různých zemích a jejichž pravidla jsou pod jurisdikcí národní kynologické organizace každé země.
PŘEKLADY
ČL. I.33
 V případě sporů platí výhradně originální text ve francouzštině.

RATIFIKACE

Čl. I.34
Tento řád byl schválen generálním zasedáním F.C.I. v červnu 1999 v Mexico City.

II. JARNÍ FIELD TRIAL

DRUH SOUTĚŽE
Čl. II.1 
Jarní field trial pro kontinentální ohaře jsou výlučně polní zkoušky na koroptev nebo orebici.

HONITBA
Čl. II.2 
Akceptovatelná je jakákoliv polní honitba po podmínkou, že se psi mohou předvést plně v této disciplíně a že je honitba dostatečně zavěřena divokou koroptví.
ZVĚŘ
Čl. II.3 
Jarní field trial se pořádají výlučně na koroptev polní a orebici rudou. Pro účely hodnocení vystavování se může vzít v úvahu i jiná zvěř; k jiným chybám, než je honění, se nepřihlíží. Pes nemůže být hodnocen, dokud správně nevystavil alespoň jednu koroptev nebo orebici.
PRŮBĚH SOUTĚŽE

Čl. II.4 
Jarní field trial se konají solo nebo ve dvojicích.
Čl. II.5 
První leč, která má mít co nejpříznivější vítr, trvá, při pominutí velmi nepříznivých okolností, minimálně 15 minut, ledaže se pes dopustí vylučující chyby nebo jeho práce neodpovídá požadavkům soutěže. 
Čl. II.6 
Co s týče dalších lečí, je jejich délka na uvážení rozhodčích. Mohou nechat vypustit psy, kteří ač se pohybovali velmi slibně, neměli příležitost vystavit zvěř. Toto se může maximálně dvakrát, avšak hodnotit se musí bezprostředně po první příležitosti.
Čl. II.7 
Na začátku každé leče a při lečích doplňkových je dovolena jednominutová přestávka na oddych, během níž se vystavování připočítá do hodnocení, ale chyby nevedou k vyloučení.
Čl. II.8 
Čas potřebný k přesunu z jednoho pole na další, při němž dojde k přerušení leče, se do časového limitu nezapočítává. Za chybu se nepovažuje vyrážení doleva a doprava při vypuštění v leči; avšak vyloučit se musí takový pes,který pokračuje ve vyrážení zcela záměrně během leče.
Čl. II.9 
Jakmile je ohlášen konec leče, další vystavení ani chyby se již nezapočítávají, ledaže se pes snaží být mimo dosah a nemůže být vůdcem bezprostředně ovládán. 
Čl. II.10 
Při nejméně jednom vystavení zvěře se provede výstřel; pes, který je plachý po výstřelu, bude vyloučen.
Čl. II.11 
Po každém správném vystavení musí vůdce psa uvázat a jít k rozhodčím.
Čl. II.12 
Pokud se soutěží ve dvojici, vůdci musí jít spolu v průběhu leče a musí být pod neustálou kontrolou rozhodčích. Za žádných okolností se nepřipouští, aby vůdce rušil druhého psa přílišnými zvukovými povely (hlasem či pískáním); klidné vystupování vůdce je vysoce ceněno. Používání ultrazvukové píšťaly je zakázáno.
HODNOCENÍ

Čl. II.13 
Psi, kterým se nepodařilo alespoň jednou kompletně vystavit koroptev nebo orebici, zůstanou bez ocenění. 

· Vystavování začíná tím, že pes navětří zvěř a vystaví jí strnulým postojem. Poté pes vykoná na povel postupování anebo na povel, přičemž zůstane stát, když zvěř vyrazí a musí být klidný po výstřelu. Vystavování není dokončeno, dokud vůdce psa neuváže.
· Pokud pes nevystavuje ve stoje, tzn. předlehává nebo vystavuje velmi nízko, nemá to vliv na jeho vyloučení. Pokud takto vystavuje a nemá k tomu dobrý důvod, i kdyby to udělal jednou, nemůže být hodnocen známkou „výborná“. Pokud tento nežádoucí způsob vystavování opakuje, musí to rozhodčí při jeho hodnocení vzít v potaz. 

· Postupuje-li pes na povel, musí to dělat bez váhání a lehce, pohybuje se výlučně ve směru před vůdcem podle jeho povelů, aniž by ztratil kontakt se zvěří. Dlouhé postupování je přípustné pod podmínkou, že je energické, cílevědomé a efektivní. Neuposlechnutí povelu k postupování má za následek vyloučení psa ze soutěže.
· Po povelu k vyražení, by měl pes ukázat zvěř přímou akcí, a to pouze na povel vůdce poté, co mu to rozhodčí dovolí. Během této akce zůstává vůdce na místě, odkud vydal povel. Akce musí být energická, cílevědomá a efektivní. Neuposlechnutí povelu k vyražení má za následek vyloučení psa ze soutěže.

· Povel k postupu a povel k vyražení nesmí být zaměňovány za akci psa k oživení spontánního kontaktu se stopou předtím, než dorazí vůdce.
· Je na pořádající zemi, zda bude vyžadovat povel k postupu, povel k vyražení anebo obojí.

Čl. II.14 
Rozhodčí nezohledňují výsledné umístění psa podle počtu vystavení, ale podle kvality vystavení. Oceňuje se především plemeni příslušný styl, lovecká vášeň, schopnost navětřit stopu a poslušnost.
Čl. II.15 
Pole má být prohledáno aktivně, s inteligencí a systematicky. To nesmí být usměrňováno hlasitými povely píšťalkou.

Čl. II.16 
Má být prohledáno celé pole a využita každá příležitost najít koroptev nebo orebici.

Čl. II.17 
Pronásledování pernaté vede k vyloučení,pronásledování jiné zvěře nevede k vyloučení, pokud se pes vrátí k vůdci, jakmile k tomu dostane povel a poté pokračuje v normálním vyhledávání.
Čl. II.18 
Když se zvěř zvedne a při výstřelu, musí pes zůstat na místě. Pouze psi s naprosto pevným vystavováním mohou kandidovat na CACIT.

Čl. II.19 
Soutěží-li psi ve dvojici, rozhodčí upřednostní psa, který přiznává. Přiznávání, spontánní nebo na povel, je povinné. Pes, který nepřiznává nebo neustále brání druhému psovi vystavit (trailing, nesystematické vyhledávání, nedostatečný výcvik, vystavování míst bez zvěře) bude vyloučen.
Čl. II.20 
Vylučuje se za následující chyby (s výjimkami v čl. II.7, II.17, II.21 a II.22):

a. pes je agresivní;

b. pes je dopovaný;

c. pes je mimo dosah vůdce; včetně pronásledování zvěře;

d. pes v leči záměrně jednou vypíchne zvěř;

e. pes v leči jednou mine koroptev nebo orebici;

f. pes opakovaně (třikrát) vystavuje bez zvěře v různých směrech;

g. pes nepřiznává;

h. pes neustále brání konkurenci vystavit;

i. pes nezůstane stát při vypíchnutí zvěře nebo při výstřelu;

j. Pes je plachý při výstřelu;

k. Pes je hlasitý v leči;

l. Práce psa neodpovídá požadavkům soutěže field trial.

Čl. II.21 
Psovi, který předvedl vynikající výkon v leči, trvající 15 minut, s výborným vystavením, avšak měl jednu vylučující vadu (vypíchnutí nebo minutí zvěře), může být udělen titul MTHR (Mention Trés Honorable Réservé). V každé skupině může být zadán pouze jeden MTHR. 
Čl. II.22 
Psovi, který předvedl vynikající výkon v leči, včetně vystavení, avšak měl jednu vylučující vadu v poslušnosti, může být udělen titul CQN (Certificat de Qualités Naturelles). 

Čl. II.23 
Rozhodčí musí na závěr soutěže, ještě předtím, než odejdou, vyhlásit výsledky, přidat komentáře, a presentovat organizátorovi soutěže finální umístění.
III. LETNÍ FIELD TRIAL

DRUH SOUTĚŽE

Čl. III.1 
Letní field trial pro kontinentální ohaře jsou výlučně polní zkoušky. Práce musí odpovídat podmínkám lovu. Pes bude posouzen podle výkonu před výstřelem.

HONITBA

Čl. III.2 
Soutěž je možno uspořádat ve skutečné honitbě s dostatečným vegetačním krytem poskytujícím úkryt lovné zvěři.

ZVĚŘ
Čl. III.3 
Letní field trial se pořádají na pernatou zvěř, která se běžně s ohaři loví. Pro účely hodnocení vystavování se může vzít v úvahu i jiná zvěř; k jiným chybám, než je honění/pronásledování, se nepřihlíží. Pes nemůže být hodnocen, dokud správně nevystavil alespoň jednu pernatou, která se běžně s ohaři loví. Druh zvěře může být vymezen pod podmínkou, že je to zmíněno v programu nebo v národním právu a řádech.
PRŮBĚH SOUTĚŽE

Čl. III.4 
Letní field trial se konají solo nebo ve dvojicích.

Čl. III.5 
První leč, která má mít co nejpříznivější vítr, trvá, při pominutí velmi nepříznivých okolností, minimálně 15 minut, ledaže se pes dopustí vylučující chyby nebo jeho práce neodpovídá požadavkům soutěže. 

Čl. III.6 
Co s týče dalších lečí, je jejich délka na uvážení rozhodčích. Mohou nechat vypustit psy, kteří ač se pohybovali velmi slibně, neměli příležitost vystavit zvěř. Toto se může maximálně dvakrát, avšak hodnotit se musí bezprostředně po první příležitosti.

Čl. III.7 
Na začátku každé leče a při lečích doplňkových je dovolena jednominutová přestávka na oddych, během níž se vystavování připočítá do hodnocení, ale chyby nevedou k vyloučení.
Čl. III.8 
Čas potřebný k přesunu z jednoho pole na další, při němž dojde k přerušení leče, se do časového limitu nezapočítává. Za chybu se nepovažuje vyrážení doleva a doprava při vypuštění v leči; avšak vyloučit se musí takový pes,který pokračuje ve vyrážení zcela záměrně během leče.

Čl. III.9 
Jakmile je ohlášen konec leče, další vystavení ani chyby se již nezapočítávají, ledaže se pes snaží být mimo dosah a nemůže být vůdcem bezprostředně ovládán. 

Čl. III.10 
Při nejméně jednom vystavení zvěře se provede výstřel; pes, který je plachý po výstřelu, bude vyloučen.

Čl. III.11 
Po každém správném vystavení musí vůdce psa uvázat a jít k rozhodčím.
Čl. III.12 
Pokud se soutěží ve dvojici, vůdci musí jít spolu v průběhu leče a musí být pod neustálou kontrolou rozhodčích. Za žádných okolností se nepřipouští, aby vůdce rušil druhého psa přílišnými zvukovými povely (hlasem či pískáním); klidné vystupování vůdce je vysoce ceněno. Používání ultrazvukové píšťaly je zakázáno.

HODNOCENÍ

Čl. III.13 
Psi, kterým se nepodařilo alespoň jednou kompletně vystavit pernatou podle čl. III.3, zůstanou bez ocenění. 

· Vystavování začíná tím, že pes navětří zvěř a vystaví jí strnulým postojem. Poté pes vykoná na povel postupování anebo na povel vyražení, přičemž zůstane stát, když zvěř vzlétne a musí být klidný po výstřelu. Vystavování není dokončeno, dokud vůdce psa neuváže.

· Pokud pes nevystavuje ve stoje, tzn. předlehává nebo vystavuje velmi nízko, nemá to vliv na jeho vyloučení. Pokud takto vystavuje a nemá k tomu dobrý důvod, i kdyby to udělal jednou, nemůže být hodnocen známkou „výborná“. Pokud tento nežádoucí způsob vystavování opakuje, musí to rozhodčí při jeho hodnocení vzít v potaz. 

· Postupuje-li pes na povel, musí to dělat bez váhání a lehce, pohybuje se výlučně ve směru před vůdcem podle jeho povelů, aniž by ztratil kontakt se zvěří. Dlouhé postupování je přípustné pod podmínkou, že je energické, cílevědomé a efektivní. Neuposlechnutí povelu k postupování má za následek vyloučení psa ze soutěže.

· Po povelu k vyražení, by měl pes ukázat zvěř přímou akcí, a to pouze na povel vůdce poté, co k tomu rozhodčí dá pokyn. Během této akce zůstává vůdce na místě, odkud vydal povel. Akce musí být energická, cílevědomá a efektivní. Neuposlechnutí povelu k vyražení má za následek vyloučení psa ze soutěže.

· Povel k postupu a povel k vyražení nesmí být zaměňovány za akci psa k oživení spontánního kontaktu se stopou předtím, než dorazí vůdce.

· Je na pořádající zemi, zda bude vyžadovat povel k postupu, povel k vyražení anebo obojí.

Čl. III.14 
Rozhodčí nezohledňují výsledné umístění psa podle počtu vystavení, ale podle kvality vystavení. Oceňuje se především plemeni příslušný styl, lovecká vášeň, schopnost navětřit stopu a poslušnost.

Čl. III.15 
Pole má být prohledáno aktivně, s inteligencí a systematicky s ohledem na charakter terénu. To nesmí být usměrňováno hlasitými povely píšťalkou.

Čl. III.16 
Má být prohledáno celé pole a využita každá příležitost najít pernatou dle čl. III.3.

Čl. III.17 
Pronásledování ptáků vede k vyloučení, pronásledování jiné zvěře než ptáků nevede k vyloučení, pokud se pes vrátí k vůdci, jakmile k tomu dostane povel a poté pokračuje v normálním vyhledávání.

Čl. III.18 
Když se zvěř zvedne a při výstřelu, musí pes zůstat na místě. Pouze psi s naprosto pevným vystavováním mohou kandidovat na CACIT.

Čl. III.19 
Soutěží-li psi ve dvojici, rozhodčí upřednostní psa, který spontánně přiznává. Přiznávání, spontánní nebo na povel, je povinné. Pes, který nepřiznává nebo neustále brání druhému psovi vystavit (trailing, nesystematické vyhledávání, nedostatečný výcvik, vystavování míst bez zvěře) bude vyloučen.

Čl. III.20 
Vylučuje se za následující chyby (s výjimkami v čl. III.7, III.17, III.21 a III.22):

a. Pes je agresivní;

b. Pes je dopovaný;

c. Pes je mimo dosah vůdce; včetně pronásledování zvěře;

d. Pes v leči záměrně jednou vypíchne zvěř;

e. Pes v leči jednou mine koroptev nebo orebici;

f. Pes opakovaně (třikrát) vystavuje bez zvěře v různých směrech;

g. Pes nepřiznává/nesekunduje;

h. Pes neustále brání konkurenci vystavit;

i. Pes nezůstane stát při vzlétnutí zvěře nebo při výstřelu;

j. Pes je plachý při výstřelu;

k. Pes je hlasitý v leči;

l. Práce psa neodpovídá požadavkům soutěže field trial.

Čl. III.21 
Psovi, který předvedl vynikající výkon v leči, trvající 15 minut, s výborným vystavením, avšak měl jednu vylučující vadu (vypíchnutí nebo minutí zvěře), může být udělen titul MTHR (Mention Trés Honorable Réservé). V každé skupině může být zadán pouze jeden MTHR. 

Čl. III.22 
Psovi, který předvedl vynikající výkon v leči, včetně vystavení, avšak měl jednu vylučující vadu v poslušnosti, může být udělen titul CQN (Certificat de Qualités Naturelles). 

Čl. III.23 
Rozhodčí musí na závěr soutěže, ještě předtím, než odejdou, vyhlásit výsledky, přidat komentáře, a presentovat organizátorovi soutěže finální umístění.

IV. PODZIMNÍ FIELD TRIAL

DRUH SOUTĚŽE

Čl. IV.1 
Podzimní field trial pro kontinentální ohaře jsou výlučně polní zkoušky. Práce musí odpovídat podmínkám lovu. Pokud je to možné, v leči se uloví pernatá. Pes bude posouzen podle výkonu před a po výstřelu. Před výstřelem musí pes zvěř vyhledat a vystavit. Po výstřelu musí pes zvěř najít a přinést usmrcenou či zraněnou.
HONITBA

Čl. IV.2 
Soutěž je možno uspořádat ve skutečné honitbě s dostatečným vegetačním krytem poskytujícím úkryt lovné zvěři.

ZVĚŘ
Čl. IV.3 
Podzimní field trial se pořádají na pernatou zvěř, která se běžně s ohaři loví. Pro účely hodnocení vystavování se může vzít v úvahu i jiná zvěř; k jiným chybám, než je honění/pronásledování, se nepřihlíží. Pes nemůže být hodnocen, dokud správně nevystavil alespoň jednu pernatou, která se běžně s ohaři loví. Druh zvěře může být vymezen pod podmínkou, že je to zmíněno v programu nebo v národním právu a řádech.

PRŮBĚH SOUTĚŽE

Čl. IV.4 
Podzimní field trial se konají buď solo nebo ve dvojicích.

Čl. IV.5 
První leč, která má mít co nejpříznivější vítr, trvá, při pominutí velmi nepříznivých okolností, minimálně 15 minut, ledaže se pes dopustí vylučující chyby nebo jeho práce neodpovídá požadavkům soutěže. 

Čl. IV.6 
Co s týče dalších lečí, je jejich délka na uvážení rozhodčích. Mohou nechat vypustit psy, kteří ač se pohybovali velmi slibně, neměli příležitost vystavit zvěř. Toto se může maximálně dvakrát, avšak hodnotit se musí bezprostředně po první příležitosti.

Čl. IV.7 
Na začátku každé leče a při lečích doplňkových je dovolena jednominutová přestávka na oddych, během níž se vystavování připočítá do hodnocení, ale chyby nevedou k vyloučení.
Čl. IV.8 
Čas potřebný k přesunu z jednoho pole na další, při němž dojde k přerušení leče, se do časového limitu nezapočítává. Za chybu se nepovažuje vyrážení doleva a doprava při vypuštění v leči; avšak vyloučit se musí takový pes,který pokračuje ve vyrážení zcela záměrně během leče.

Čl. IV.9 
Jakmile je ohlášen konec leče, další vystavení ani chyby se již nezapočítávají, ledaže se pes snaží být mimo dosah a nemůže být vůdcem bezprostředně ovládán. 

Čl. IV.10 
Při soutěži jsou používány oficielní zbraně, prověřené pořádající organizací. Při nejméně jednom vystavení zvěře se provede výstřel; pes, který je plachý po výstřelu, bude vyloučen.

Čl. IV.11 
Po každém správném vystavení, ať následuje přinášení či nikoliv, musí vůdce psa uvázat a jít k rozhodčím. Povel k přinášení vydá poté, co k tomu dostane povolení od rozhodčích.
Čl. IV.12 
Pokud se soutěží ve dvojici, vůdci musí jít spolu v průběhu leče a musí být pod neustálou kontrolou rozhodčích. Za žádných okolností se nepřipouští, aby vůdce rušil druhého psa přílišnými zvukovými povely (hlasem či pískáním); klidné vystupování vůdce je vysoce ceněno. Používání ultrazvukové píšťaly je zakázáno.

HODNOCENÍ

Čl. IV.13 
Psi, kterým se nepodařilo alespoň jednou kompletně vystavit pernatou podle čl. IV.3, a pokud nepřinesli zvěř, zůstanou bez ocenění. Pokud nemá pes příležitost k přinášení v leči, umožní se mu, nejlépe ihned po leči, přinést čerstvě střelenou usmrcenou pernatou.
· Vystavování začíná tím, že pes navětří zvěř a vystaví jí strnulým postojem. Poté pes vykoná na povel postupování anebo na povel vyražení, přičemž zůstane stát, když zvěř vzlétne a musí být klidný po výstřelu. Vystavování není dokončeno, dokud vůdce psa neuváže, nebo -pokud je požadováno přinášení- poté, co je povoleno přinášet.

· Pokud pes nevystavuje ve stoje, tzn. předlehává nebo vystavuje velmi nízko, nemá to vliv na jeho vyloučení. Pokud takto vystavuje a nemá k tomu dobrý důvod, i kdyby to udělal jednou, nemůže být hodnocen známkou „výborná“. Pokud tento nežádoucí způsob vystavování opakuje, musí to rozhodčí při jeho hodnocení vzít v potaz. 

· Postupuje-li pes na povel, musí to dělat bez váhání a lehce, pohybuje se výlučně ve směru před vůdcem podle jeho povelů, aniž by ztratil kontakt se zvěří. Dlouhé postupování je přípustné pod podmínkou, že je energické, cílevědomé a efektivní. Neuposlechnutí povelu k postupování má za následek vyloučení psa ze soutěže.

· Po povelu k vyražení, by měl pes ukázat zvěř přímou akcí, a to pouze na povel vůdce poté, co k tomu rozhodčí dá pokyn. Během této akce zůstává vůdce na místě, odkud vydal povel. Akce musí být energická, cílevědomá a efektivní. Neuposlechnutí povelu k vyražení má za následek vyloučení psa ze soutěže.

· Povel k postupu a povel k vyražení nesmí být zaměňovány za akci psa k oživení spontánního kontaktu se stopou předtím, než dorazí vůdce.

· Je na pořádající zemi, zda bude vyžadovat povel k postupu, povel k vyražení anebo obojí.

Čl. IV.14 
Rozhodčí nezohledňují výsledné umístění psa podle počtu vystavení, ale podle kvality vystavení. Oceňuje se především plemeni příslušný styl, lovecká vášeň, schopnost navětřit stopu a poslušnost. Kromě toho musí rozhodčí vzít v úvahu, jakým způsobem pes usmrcenou nebo postřelenou zvěř vyhledává, nalézá a přináší. 
Čl. IV.15 
Pole má být prohledáno aktivně, s inteligencí a systematicky s ohledem na charakter terénu. To nesmí být usměrňováno hlasitými povely píšťalkou.

Čl. IV.16 
Má být prohledáno celé pole a využita každá příležitost najít pernatou dle čl. IV.3.

Čl. IV.17 
Pronásledování ptáků vede k vyloučení, pronásledování jiné zvěře než ptáků nevede k vyloučení, pokud se pes vrátí k vůdci, jakmile k tomu dostane povel a poté pokračuje v normálním vyhledávání.

Čl. IV.18 
Když se zvěř zvedne a při výstřelu, musí pes zůstat na místě. Pouze psi s naprosto pevným vystavováním mohou kandidovat na CACIT.

Čl. IV.19 
Soutěží-li psi ve dvojici, rozhodčí upřednostní psa, který spontánně přiznává. Přiznávání, spontánní nebo na povel, je povinné. Pes, který nepřiznává nebo neustále brání druhému psovi vystavit (trailing, nesystematické vyhledávání, nedostatečný výcvik, vystavování míst bez zvěře) bude vyloučen.

Čl. IV.20 
Vylučuje se za následující chyby (s výjimkami v čl. IV.7, IV.17, IV.21 a IV.22):

a. Pes je agresivní;

b. Pes je dopovaný;

c. Pes je mimo dosah vůdce; včetně pronásledování zvěře;

d. Pes v leči záměrně jednou vypíchne pernatou zvěř ve smyslu čl.IV.3;

e. Pes v leči jednou mine pernatou zvěř ve smyslu čl.IV.3;

f. Pes opakovaně (třikrát) vystavuje bez zvěře v různých směrech;

g. Pes nepřiznává/nesekunduje;

h. Pes neustále brání konkurenci vystavit;

i. Pes nezůstane stát při vzlétnutí zvěře nebo při výstřelu;

j. Pes je plachý při výstřelu;

k. Pes nenajde střelenou zvěř;

l. Pes odmítne zvěř přinést;

m. Pes zjevně zvěř ničí (načínač);
n. Pes je příliš hlasitý v leči;
o. Práce psa neodpovídá požadavkům soutěže field trial.

Čl. IV.21 
Psovi, který předvedl vynikající výkon v leči, trvající 15 minut, s výborným vystavením, avšak měl jednu vylučující vadu (vypíchnutí nebo minutí zvěře), může být udělen titul MTHR (Mention Trés Honorable Réservé). V každé skupině může být zadán pouze jeden MTHR. 

Čl. IV.22 
Psovi, který předvedl vynikající výkon v leči, včetně vystavení, avšak měl jednu vylučující vadu v poslušnosti, může být udělen titul CQN (Certificat de Qualités Naturelles). 

Čl. IV.23 
Rozhodčí musí na závěr soutěže, ještě předtím, než odejdou, vyhlásit výsledky, přidat komentáře, a presentovat organizátorovi soutěže finální umístění.

V.

LOVECKÉ ZKOUŠKY POLNÍ A VODNÍ

DRUH SOUTĚŽE
Čl. V.1 
Lovecké polní a vodní zkoušky kontinentálních ohařů sestávají polní a vodní práci. Práce musí odpovídat podmínkám lovu. Pokud je to možné, střelí se v polní honitbě lovná zvěř, stejně tak na vodě. 
Čl. V.2 
Na polních zkouškách se u psa posuzuje jeho práce před a po výstřelu. Před výstřelem musí pes najít a vystavit zvěř tak, aby se dala střelit. Po výstřelu musí pes zvěř najít a usmrcenou či postřelenou zvěř přinést.

Čl. V.3 
Na vodních zkouškách se u psa posuzuje jeho práce před a po výstřelu. Před výstřelem je požadováno, aby pes navětřil letu schopnou kachnu, vypuštěnou v porostu podél břehu. Pes musí kachnu najít, energicky pronásledovat do momentu, kdy rozhodčí dá pokyn ke střelbě. Po výstřelu musí pes kachnu přinést z hluboké vody. V případě, kdy zákony pořádající země nedovolují tento způsob lovu, navrhne pořádající národní kynologická organizace jiný vodní test. 
HONITBA

Čl. V.4 
Polní soutěž je možno uspořádat v jakékoliv honitbě s dostatečným zazvěřením drobnou lovnou zvěří.

Čl. V.5 
Pro vodní soutěž v lovu na kachnu je naprosto nezbytné mít vodní plochu o nejméně 2500 čtverečních metrů, se břehy pokrytými nejméně třemi metry porostu (rákosí, sítina). Voda musí mít dostatečnou hloubku, aby psi mohli plavat.
ZVĚŘ
Čl. V.6 
Polní soutěž se pořádá na drobnou zvěř. Platí oficiální zákaz během soutěže zvěř vypouštět.
Čl. V.7 
Vodní soutěž se pořádá přednostně na divokou kachnu nebo, pokud není k dispozici divoká kachna, pak kachna z umělého chovu podobného zbarvení jako kachna divoká.
POSUZOVÁNÍ
Čl. V.8 
Pes je posuzován solo, s výjimkou baráže.

Čl. V.9 
Psi jsou hodnoceni bodovacím systémem, definovaným v pravidlech soutěže.
HODNOCENÍ

Čl. V.10 
Psi, kteří nevystavili žádnou drobnou zvěř, nedostanou žádné ocenění.

Čl. V.11 
Psi, kteří nepřinesli žádnou drobnou zvěř, nedostanou žádné ocenění. Pokud nemá pes příležitost k přinášení v leči, umožní se mu, nejlépe ihned po leči, přinést čerstvě střelenou usmrcenou pernatou zvěř. 

Čl. V.12 
Psi, kteří během vodní práce nenalezli a nepřinesli kachnu nedostanou žádné ocenění.

Čl. V.13 
Vylučuje se za následující chyby: 
a. Pes je agresivní;

b. Pes je dopovaný;

c. Pes je mimo dosah vůdce; včetně pronásledování zvěře;

d. Pes je plachý při výstřelu;

e. Pes odmítne přinést zvěř;

f. Pes zjevně zvěř ničí (načínač);

g. Pes odmítne jít do vody;
UZNÁNÍ ŘÁDŮ

Čl. V.14 
Národní kynologické organizace členů F.C.I. jsou vyzvány k předložení svých zkušebních řádů, platných v jejich zemi, k uznání ze strany F.C.I. (ratifikace). Přihláška má být podána na generální sekretariát F.C.I., k rukám komise pro kontinentální ohaře. Pokud komise dojde k závěru, že navrhované zkoušky splňují podmínky  stanovené v sekci I. a V. platných řádů a ustanovení, budou zkoušky zařazeny do odstavce „Seznam řádů schválených F.C.I.“ jako součást této sekce. Pokud budou ve zkouškách učiněny změny po jejich uznání F.C.I., musí být změny předány komisi pro kontinentální ohaře. Komise má právo uznání potvrdit anebo zrušit.

SEZNAM ŘÁDŮ SCHVÁLENÝCH F.C.I.

Čl. V.15
Všechny níže uvedené zkoušky jsou oficiálně uznané F.C.I. jako lovecké zkoušky polní a vodní. Na žádost národní kynologické organizace členské země F.C.I. může F.C.I. rozšířit svou patronaci nad těmito zkouškami a udělovat na nich CACIT. Od okamžiku, kdy je pro takové zkoušky přiznáno udělování CACIT, platí důsledně tyto řády a ustanovení, zejména ustanovení v sekci I. a V. 
1. Země: Německo
Název zkoušek: Dr. Kleemann-Zuchtausleseprüfung des Deutsch Kurzhaar Verbandes

Datum: 21.03.1998

Poslední změny: žádné
2. Země: Německo

Název zkoušek: Internationale Kurzhaar-Prüfung des Deutsch Kurzhaar Verbandes

Datum: 21.03.1998

Poslední změny: žádné

3. Země: Německo

Název zkoušek: Alterzuchtprüfung des Deutsch Kurzhaar Verbandes

Date: 18.03.1989

Poslední změny: žádné

4. Země: Německo

Název zkoušek: Hegewald-Prüfung des Vereins Deutch Drahthaar

Datum:

Poslední změny: žádné

5. Země: Německo

Název zkoušek: Verbands-Herbstzuchtprüfung des Jagdgebrauchshundverbandes

Datum: 20.03.1994

Poslední změny: žádné

6. Země: Francie

Název zkoušek: Brevet International de Chasse Pratique de la Société Centrale Canine

Datum: 1995

Poslední změny: žádné

VI. VŠESTRANNÉ LOVECKÉ ZKOUŠKY

DRUH SOUTĚŽE
Čl. VI.1 
Všestranné lovecké zkoušky kontinentálních ohařů jsou zkouškami všestranného psa v nejširším slova smyslu: polní práce, vodní práce, lesní práce, vyhledávání a přinášení lišky, dosled na pobarvené stopě spárkaté zvěře. Práce musí odpovídat podmínkám lovu. Pokud je to možné, střelí se v polní honitbě lovná zvěř, stejně tak na vodě. 
Čl. VI.2 
Během polní práce se u psa posuzuje jeho výkon před a po výstřelu. Před výstřelem musí pes najít a vystavit zvěř tak, aby se dala střelit. Po výstřelu musí pes zvěř najít a usmrcenou či postřelenou zvěř přinést.

Čl. VI.3 
Během vodní práce se u psa posuzuje jeho výkon před a po výstřelu. Od psa se očekává, že navětří letu schopnou kachnu, vypuštěnou v porostu podél břehu. Pes musí kachnu najít, energicky pronásledovat do momentu, kdy rozhodčí dá pokyn ke střelbě. Po výstřelu musí pes kachnu přinést z hluboké vody. V případě, kdy zákony pořádající země nedovolují tento způsob lovu, navrhne pořádající národní kynologická organizace jiný vodní test.

Čl. VI.4 
Během vyhledávání a přinášení lišky je pes posuzován podle jeho práce po výstřelu. Pes musí mimo dohled svého vůdce najít a přinést lišku, aniž by jej vůdce pobízel.
Čl. VI.5 
Během dosledu na pobarené stopě spárkaté zvěře bude pesposuzován podle výkonu po výstřelu. Musí najít pobarvenou stopu a sledovat jí až ke kusu. Stopa musí být minimálně 400 metrů dlouhá, alespoň dvě hodiny stará a nakapaná s 25 ml krve na 100 metrů. 

HONITBA

Čl. VI.6 
Polní práce je možno uspořádat v jakékoliv honitbě s dostatečným zazvěřením drobnou lovnou zvěří.

Čl. VI.7 
Pro vodní práce v lovu na kachnu je naprosto nezbytné mít vodní plochu o nejméně 2500 čtverečních metrů, se břehy pokrytými nejméně třemi metry porostu (rákosí, sítina). Voda musí mít dostatečnou hloubku, aby psi mohli plavat.

Čl. VI.8 
Lesní práce lze uspořádat v jakékoliv lesní honitbě s dostatečnou výměrou a krytinou pro zvěř.
ZVĚŘ
Čl. VI.9 
Polní práce se zkoušejí na drobnou zvěř. Platí oficiální zákaz během soutěže zvěř vypouštět.

Čl. VI.10 
Vodní práce se zkoušejí přednostně na divokou kachnu nebo, pokud není k dispozici divoká kachna, pak kachna z umělého chovu podobného zbarvení jako kachna divoká.
Čl. VI.11 
Vyhledávání a přinášení lišky se zkouší na dospělé lišce nebo na čerstvě střelené náhražce stejné velikosti. 
Čl. VI.12 
Stopa spárkaté zvěře se zakládá s přídavkem krve srnčí nebo jiné spárkaté zvěře. 
POSUZOVÁNÍ

Čl. VI.13 
Psi jsou posuzováni solo, s výjimkou baráže.

Čl. VI.14 
Psi jsou hodnoceni bodovacím systémem, definovaným v pravidlech soutěže.
HODNOCENÍ

Čl. VI.15 
Psi, kteří nevystavili žádnou drobnou zvěř, nedostanou žádné ocenění.

Čl. VI.16 
Psi, kteří nepřinesli žádnou drobnou zvěř, nedostanou žádné ocenění. Pokud nemá pes příležitost k přinášení v leči, umožní se mu, nejlépe ihned po leči, přinést čerstvě střelenou usmrcenou pernatou zvěř. 

Čl. VI.17 
Psi, kteří během vodní práce nenalezli a nepřinesli kachnu nedostanou žádné ocenění.

Čl. VI.18 
Psi, kteří nenalezli a nepřinesli lišku, nedostanou žádné ocenění.

Čl. VI.19 
Psi, kteří nedošli na konci pobarvené stopy ke zvěři, nedostanou žádné ocenění.

Čl. VI.20 
Vylučuje se za následující chyby: 
a. Pes je agresivní;

b. Pes je dopovaný;

c. Pes je mimo dosah vůdce; včetně pronásledování zvěře;

d. Pes je plachý při výstřelu;

e. Pes odmítne přinést zvěř;

f. Pes zjevně zvěř ničí (načínač);

g. Pes odmítne jít do vody;
UZNÁNÍ ŘÁDŮ

Čl. VI.21 
Národní kynologické organizace členů F.C.I. jsou vyzvány k předložení svých zkušebních řádů, platných v jejich zemi, k uznání ze strany F.C.I. (ratifikace). Přihláška má být podána na generální sekretariát F.C.I., k rukám komise pro kontinentální ohaře. Pokud komise dojde k závěru, že navrhované zkoušky splňují podmínky stanovené v sekci I. a VI. platných řádů a ustanovení, budou zkoušky zařazeny do odstavce „Seznam řádů schválených F.C.I.“ jako součást této sekce. Pokud budou ve zkouškách učiněny změny po jejich uznání F.C.I., musí být změny předány komisi pro kontinentální ohaře. Komise má právo uznání potvrdit anebo zrušit.

SEZNAM ŘÁDŮ SCHVÁLENÝCH F.C.I.

Čl. VI.22
Všechny níže uvedené zkoušky jsou oficiálně uznané F.C.I. jako všestranné lovecké zkoušky. Na žádost národní kynologické organizace členské země F.C.I. může F.C.I. rozšířit svou patronaci nad těmito zkouškami a udělovat na nich CACIT. Od okamžiku, kdy je pro takové zkoušky přiznáno udělování CACIT, platí důsledně tyto řády a ustanovení, zejména ustanovení v sekci I. a VI. 

1. Země: Německo

Název zkoušek: Verbandsgebrauchsprüfung des Jagdgebrauchshunverbandes
Datum: 01.04.2000
Poslední změny: žádné

2. Země: Česká republika
Název zkoušek: Zkušební řád pro zkoušky ohařů
Datum: 14.06.1996
Poslední změny: žádné

VII. PRAVIDLA PRO UDĚLOVÁNÍ MEZNÁRODNÍHO ŠAMPIONÁTU PRÁCE
Čl. VII.1
Pro kontinentální ohaře jsou vypsány Mezinárodní pracovní šampionát “field trial” a Mezinárodní pracovní šampionát „loveckých zkoušek“.
Čl. VII.2
Titul Mezinárodní pracovní šampión “field trial” - CIT (ft) obdrží pes, který:

a. ve věku minimálně 15 měsíců získal dva CACITy nebo jeden CACIT a dva R.CACITy ve field trials, pořádaných dvěmi různými národními kynologickými organizacemi a posuzovali na nich různí rozhodčí;
b. byl navržen na titul na zkouškách field trials, na kterých nebylo požadováno přinášení, přičemž získal hodnocení alespoň „velmi dobrý“ nebo tam, kde se takové hodnocení nezadává, získal alespoň druhou cenu ve field trials pod patronací F.C.I., kde se přinášení zkoušelo;
c. ve věku minimálně 15 měsíců získal ocenění alespoň „velmi dobrý“ na mezinárodní výstavě pod patronací F.C.I. bez ohledu na počet vystavovaných psů, nebo v zemích, kde se taková kvalifikace nezadává, získal alespoň druhou cenu ve třídě otevřené nebo pracovní.
Čl. VII.3
Titul Mezinárodní pracovní šampión “loveckých zkoušek” – CIT (ec) obdrží pes, který:

a. ve věku minimálně 15 měsíců získal dva CACITy nebo jeden CACIT a dva R.CACITy na loveckých zkouškách, pořádaných dvěmi různými národními kynologickými organizacemi a posuzovali na nich různí rozhodčí;
b. byl navržen na titul na loveckých zkouškách v polní a vodní práci, přičemž získal hodnocení alespoň „velmi dobrý“ nebo tam, kde se takové hodnocení nezadává, získal alespoň druhou cenu na všestranných loveckých zkouškách pod patronací F.C.I.;
c. ve věku minimálně 15 měsíců získal ocenění alespoň „velmi dobrý“ na mezinárodní výstavě pod patronací F.C.I. bez ohledu na počet vystavovaných psů, nebo v zemích, kde se taková kvalifikace nezadává, získal alespoň druhou cenu ve třídě otevřené nebo pracovní.

Čl. VII.4
Pokud kandidát na CACIT již získal titul Mezinárodní šampión práce, nepřechází CACIT na navrhovaného druhého kandidáta.

Čl. VII.5
O udělení titulu C.I.T (ft) nebo C.I.T (ec) žádá majitel psa prostřednictvím své národní kynologické organizace, žádostí adresovanou generálnímu sekretariátu F.C.I. Žádost musí obsahovat patřičné dokumenty.

VIII. PRAVIDLA A USTANOVENÍ JARNÍHO EVROPSKÉHO POHÁRU
Čl. VIII.1
ZALOŽENÍ
1. Mezinárodní jarní field trial byl vytvořen komisí pro kontinentální ohaře v roce 1985 pod názvem „Jarní evropský pohár pro kontinentální ohaře“ jako soutěž pro národní týmy. Soutěž je otevřená pro týmy, které přihlásí členové FCI, její smluvní partneři a nečlenské organizace, s nimiž má FCI uzavřenou zvláštní dohodu.
2. Tento Evropský pohár se koná každoročně a postupně ve všech zúčastněných evropských zemích.

Čl. VIII.2
ÚČEL
Účelem Evropského poháru je výběr psů, kteří loví nejúčinněji stylem typickým pro své plemeno. Výběr bude prováděn srovnávací metodou, během field trialu, pořadaném na koroptve, jednak podle kvalit nejlepších psů ze všech zúčastněných zemí a také podle schopností a kvality různých plemen, s cílem přispět k selekci psů, kteří nejlépe předávají své geny ke zlepšení různých plemen kontinentálních ohařů a podpořit zájem o vysoce kvalitní psy.

Čl. VIII.3
DRUH SOUTĚŽE

1. Evropský pohár je soutěží v jarním field trialu.
2. Na Evropském poháru bude zadáván CACT a CACIT prostřednictvím národní kynologické organizace pořádající země.
3. Evropský pohár je soutěží solo a jednodenní, s výjimkou okolností, které se vymykají kontrole. 
4. Evropský pohár se pořádá výlučně na koroptev polní a orebici rudou. Pro účely hodnocení vystavování se může vzít v úvahu i jiná zvěř; k jiným chybám, než je honění, se nepřihlíží. Pes nemůže být hodnocen, dokud správně nevystavil alespoň jednu koroptev nebo orebici. 
5. Případná baráž se běhá ve dvojicí.
Čl. VIII.4
POŘÁDÁNÍ  SOUTĚŽE / ORGANIZACE

1. Komise pro kontinentální ohaře F.C.I. má zmocnění k těmto úkonům:
a. jmenovat, alespoň rok dopředu, zemi, které svěří praktické pořádání Evropského poháru;
b. jmenovat presidenta/presidenty rozhodčí poroty a země musí ustanovit další dva rozhodčí do této poroty;
c. určit výši účastnického poplatku na další rok;

d. chopit se nezbytných iniciativ, aby se ujistila o správném průběhu Evropského poháru.

2. Pořádající země je pověřena těmito úkoly:
a. stanovením data konání a jednáním o něm před 1.listopadem roku předcházejícího Evropskému poháru;
b. vyhlášením této akce, pozvánkami a jinými formalitami, které se k akci vztahují.

Čl. VIII.5
FORMOVÁNÍ NÁRODNÍCH TÝMŮ

1. Každá země bude representována pouze jedním týmem, který musí mít alespoň dva psy, nejvíce čtyři psy. Účastnit se mohou pouze psi registrovaní v plemenných knihách nebo v příloze plemenné knihy (zvláštní nebo pomocný registr) členské země FCI, nebo jejích smluvních partnerů stejně jako psi registrovaní v plemenných knihách nebo jejích přílohách nečlenských organizací, s nimiž FCI spolupracuje na základě vzájemného uznávání plemenných knih (AKC, KC, CKC).
2. Pes může být nahrazen, pokud je to oznámeno dopředu podle ustanovení platných pravidel.
3. Každé zemi je ponechána volná ruka ve formování svého týmu. Týmy však musí splňovat následující požadavky:
Majitel 
Musí mít národnost země, za kterou jeho pes soutěží nebo musí mít v této zemi legální pobyt v délce alespoň 12 měsíců před soutěží. Pokud má majitel dvojí národnost, může si bez restrikcí vybrat, za kterou z nich bude soutěžit. V případě obtížně řešitelné situace se o tom referuje generální komisi FCI, které náleží konečné rozhodnutí.
Pes

Musí být registrován v plemenné knize nebo její příloze v zemi, za kterou bude soutěžit nejméně 12 měsíců. Jakmile pes soutěží v týmu jedné země, nebude mu již nikdy umožněno representovat tým jiné země. 
Vůdce

Bez ohledu na jeho národnost nesmí reprezentovat více, než jednu zemi, přičemž počet psů, které může vést, není omezen.

4. Aby se podnítil zájem zemí do týmu vybrat co nejvíce různých plemen a aby byly oceněny země, které vybraly co nejvíce plemen, budou za to oceněny bonusem v klasifikaci jejich týmu.

a. Každá země, která má v týmu do Evropského poháru 4 různá plemena (s výjimkou náhradníka), dostane bonud 4 body.
b. Každá země, která má v týmu do Evropského poháru 3 různá plemena (s výjimkou náhradníka), dostane bonus 2 body.

c. Definice plemene: za plemeno je považováno takové, které může dostat samostatný CACIB na mezinárodní výstavě.

5. Soutěž je otevřená pro neprofesionály i profesionály.

6. Každý tým Evropského poháru je representován kapitánem, který má pověření od své země. Jeho úkolem je vést svůj tým během Evropského poháru. Jména týmových kapitánů jsou zveřejněna v programu soutěže.

7. Týmový kapitán může do poslední chvíle vyměnit jakéhokoliv psa náhradníkem.

Čl. VIII.6
ÚČASTNÍCI

1. Pořádající organizace obdrží přesné složení týmů (včetně náhradníka) nejpozději 48 hodin před datem Evropského poháru.

2. Po výše zmíněném termínu již nemůže být přihláška podána ani změněna.

3. Přihlášky na Evropský pohár mohou být učiněny pouze písemně na čistém papíře. Přihláška bude přijata, pokud bude obsahovat:

a. jméno, plemeno, pohlaví psa, číslo zápisu v plemenné knize a číslo tetování, také číslo výkonnostní knížky;

b. jména otce a matky psa;

c. jméno chovatele, majitele a vůdce a adresy, tak jak mají být uvedeny v programu.

Čl. VIII.7
VÝŠE POPLATKU ZA ÚČAST

Registrační poplatek je každoročně určen komisí pro kontinentální ohaře FCI; poplatek má být zaplacen pořádající organizaci před zahájením soutěže.
Čl. VIII.8
ROZDĚLENÍ DO SKUPIN

1. Ve skupině může být maximálně 14 psů.

2. Aby se mohl určit počet skupin, musí být počet psů ve skupině co nejblíže 14. To znamená že:

a. Méně, než 15 psů = 1 skupina

b. Více než 14 psů a méne, než 29 psů = 2 skupiny

c. Více než 28 psů a méně než 43 psů = 3 skupiny

atd.

3. Pořádající země dohlédne na to, aby psi z každého týmu byli rovnoměrně rozděleni do různých skupin.
4. Startovací pořadí bude vylosováno v předvečer soutěže.

Čl. VIII.9
ROZHODČÍ

1. V porotě jsou 3 rozhodčí pro každou skupinu. President/i zodpovídají za úspěch soutěže. Je/jsou jmenován/i každý rok komisí pro kontinentální ohaře FCI. Takto jmenovaný president si k sobě vybere oba dva rozhodčí z různých zemí, které jmenuje komise. Komise dohlíží na to, aby se účastnické země v porotě střídaly.

2. Každá účastncká země předá komisi seznam rozhodčích se zkušenostmi z jarních soutěží a s posuzováním kontinentálních ohařů různých plemen a z tohoto seznamu se později bude vybírat.
3. V principu rozhodčí pořádající země nebudou jmenováni.

4. Jestliže se po nerozhodném výsledku soutěží o první místo (baráž) o CACIT (nebo bez CACTu o ”výborný”), bude se posuzovat v porotě bez ohledu na národnost soutěžících. Porota má předsedu jmenovaného dopředu z předsedů skupin. Poté, také dopředu, tento předseda si k sobě vybere další členy poroty, každého z jedné ze dvou jmenovaných zemí.
5. cestovní náklady rozhodčích budou hrazeny zeměmi původu. Ubytování a stravování rozhodčích hradí pořádající organizace.

Čl. VIII.10
POSUZOVÁNÍ

1. Posuzování a hodnocení porotou je konečné.
2. Posuzuje se podle poslední verze těchto řádu a ustanovení.

Čl. VIII.11
HODNOCENÍ

1. Podle známek udělených každému psovi se odvodí individuální klasifikace a poté klasifikace týmu jak zmíněno níže:
CACT a CACIT .................................................................................... 12 bodů
CACT a RCACIT .................................................................................. 11 bodů
CACT .................................................................................................... 10 bodů
RCACT………………………………………………………………… 9 bodů
EXCELLENT/výborný bez (R) CACT .………..................................... 8 bodů
TRES BON/ velmi dobrý ........................................................................ 5 bodů
BON/ dobrý  …………............................................................................ 2 body
Tyto známky nejsou kumulativní.
2. Země, soutěžící na field trial s týmem o čtyřech různých plemenech dostává bonus ve výši……………………………………………………………………… 4 body

3. Země, soutěžící na field trial s týmem o třech různých plemenech dostává bonus ve výši……………………………………………………………………… 2 body

4. Aby se země umístila v klasifikaci týmů, tým musí mít dva psy hodnocené alespoň …………………………………………………………………………… 9 body.
5. V případě stejného počtu bodů u dvou týmů se berou v potaz pouze nejlepší hodnocení.
Čl. VIII.12
CENY

1. Evropský pohár pro vítězný tým a ceny obstará pořádající země, stejně tak suvenýry pro všechny účastníky.

2. Evropský pohár v jednotlivcích bude putovní a obstará jej komise. Uděluje se pouze za podmínky, že vítěz dostal hodncení nejméně ”excellent”/výborný.
Čl. VIII.13
STÍŽNOSTI / PROTESTY

Protesty nebo případné stížnosti řeší členové komise, kteří jsou na soutěži přítomni.

IX. 
PRAVIDLA SVĚTOVÉHO ŠAMPIONÁTU V PRAKTICKÉM LOVU BRITSKÝCH A KONTINENTÁLNÍCH OHAŘŮ
Čl. IX.1
Světový šampionát v praktickém lovu ohařů vznikl v roce 1978, kdy zúčastněné země prostřednictvím svých zástupců, kteří byli na soutěži, zformovaly organizační výbor. V roce 1999 byl změněn název tohoto šampionátu. Byl organizován každoročně s velkým úspěchem. Světový šampionát v praktickém lovu ohařů si mezi kynology získal velkou mezinárodní reputaci.
Čl. IX.2
1.července 2004 byl tento šampionát uznán FCI pod názvem Světový šampionát v praktickém lovu ohařů. Tato soutěž,které se účastní representační týmy členských zemí FCI, se koná každoročně v různých zemích všech účastníků.
Čl. IX.3
Cílem Světového šampionátu v praktickém lovu ohařů je propagace rozumného využití ohařů lovci, se zdůrazněním jejich užitečnosti pro lov na vysoké úrovni mezinárodní soutěže, přičemž je dán prostor pro vzájemné setkání lovců během velké soutěže.
VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ

Čl. IX.4
Všeobecná ustanovení zakotvená v oficiálních řádech mezinárodních field trials britských ohařů a v oficiálních řádech mezinárodních field trials a loveckých zkoušek kontinentálních ohařů, se plně uplatní s výjimkou speciálních podmínek, které se předpokládají v současných řádech.
POPIS SOUTĚŽE

Čl. IX.5
Světový šampionát v praktickém lovu ohařů spočívá ze dvou podzimních mezinárodních field trials v lovu, slídění a střelbě zvěře. Psi se zkoušejí ve dvojících.
Čl. IX.6
Field trials sestává z práci v poli i ve vodě. Práce musí odrážet skutečný obraz lovu (hrubá střelba). Pokud je totožné, během polní práce se střelí zvěř. Posuzuje s práce psa před a po výstřelu. Před výstřelem pes musí lovit a vystavovat. Po výstřelu musí najít zastřelenou nebo zraněnou zvěř a přinést jí. 
Čl. IX.7
Pravidla a podmínky podzimních mezinárodních field trials v lovu, slídění a střelbě zvěře, zakotvené v oficiálních řádech mezinárodních field trials britských ohařů a v oficiálních řádech mezinárodních field trials a loveckých zkoušek kontinentálních ohařů, se plně uplatní s výjimkou konkrétních podmínek, které se předpokládají v současných řádech.

ORGANIZACE

Čl. IX.8
Organizační výbor je zformován a pověřen dohledem nad pořádáním šampionátu. Tento výbor koná všechny nezbytné kroky k tomu, aby byl šampionát úspěšně uspořádán. Je možné činit jakékoliv povolené modifikace pod podmínkou, že nejsou v rozporu s platnými řády.
Čl. IX.9
Organizační výbor je složen z oficiálních zástupců každé zúčastněné země. Výbor si zvolí presidenta a sekretáře a schází se alespoň jednou ročně na zkáldě pozvánky od presidenta. Každý oficiální zástupce své země má  pouze jedne hlas a rozhodnutí jsou učiněna na základě jednoduché většiny hlasů. Cestovní náklady a náklady na ubytování členů výboru jim hradí země, kterou zastupují.

Čl. IX.10
Organizační výbor vyhlašuje alespoň jeden rok dopředu zemi, která bude pověřena pořádáním Světového šampionátu v praktickém lovu ohařů. 

Čl. IX.11
Organizační výbor pověří pořádáním Světového šampionátu v praktickém lovu ohařů buď národní kynologickou organizaci člena FCI nebo společenství pro čistokrevný chov, kterou uznává národní kynologická organizace její země, nebo národní loveckou federaci. V každém případě však musí o patronaci FCI a udělování CACIT požádat národní kynologická organizace pořádající země. 
SLOŽENÍ NÁRODNÍCH TÝMŮ

Čl. IX.12
Každá země může přihlásit tým britských ohařů a/nebo tým kontinentálních ohařů. Každý tým se skládá z alespoň dvou maximálně však čtyř psů. Pro každý tým je stanoven náhradník, pod podmínkou, že je to předem avizováno podle platných pravidel.

Čl. IX.13
Soutěže se mohou účastnit pouze psi registrovaní v plemenných knihách nebo v příloze plemenné knihy (zvláštní nebo pomocný registr) členské země FCI, nebo jejích smluvních partnerů stejně jako psi registrovaní v plemenných knihách nebo jejích přílohách nečlenských organizací, s nimiž FCI spolupracuje na základě vzájemného uznávání plemenných knih (AKC, KC, CKC).

Majitel 

Musí mít národnost země, za kterou jeho pes soutěží nebo musí mít v této zemi legální pobyt v délce alespoň 12 měsíců před soutěží. Pokud má majitel dvojí národnost, může si bez restrikcí vybrat, za kterou z nich bude soutěžit. V případě obtížně řešitelné situace se o tom referuje generální komisi FCI, které náleží konečné rozhodnutí.

Pes

Musí být registrován v plemenné knize nebo její příloze v zemi, za kterou bude soutěžit, nejméně 12 měsíců. 

Vůdce

Bez ohledu na jeho národnost nesmí reprezentovat více, než jednu zemi, a může vést maximálně 4 psy.
Čl. IX.14
Soutěž je otevřená všem soutěžícím.

Čl. IX.15
Každý tým bude representován jedním vedoucím, kterého jmenuje národní organizace příslušné země.

PŘIHLÁŠKY

Čl. IX.16
Pořádající organizace musí obdržet přihlášku s přesným složením každého týmu (včetně náhradního psa) nejdéle tři dny před datem šampionátu.

Čl. IX.17
Přihlášky jsou platné, pokud budou obsahovat:

a. jméno, plemeno, pohlaví psa, datum narození, číslo zápisu v plemenné knize, číslo tetování, také číslo výkonnostní knížky; vše bude ovedeno v programu soutěže;

b. jméno a adresu chovatele, majitele a vůdce; vše bude ovedeno v programu soutěže.

VÝŠE POPLATKU ZA ÚČAST

Čl. IX.18
Výše registračního poplatku je každoročně stanovena organizačním výborem a poplatek má být zaplacen pořádající organizaci před zahájením šampionátu.

ROZDĚLENÍ PSŮ

Čl. IX.19
Losování dvojic a jejich startovní pořadí se uskuteční v předvečer každého trialu. Losování zajistí sekretář organizačního výboru.

Čl. IX.20
Vůdce může vést psy v pouze jedné sérii jedné ze dvou soutěží. 
SBOR ROZHODČÍCH

Čl. IX.21
Sbor rozhodčích každé série, stejně jako sbor rozhodčích případné baráže, se skládá ze tří rozhodčích různých národností; jeden z nich má roli vrchního rozhodčího.

Čl. IX.22
Na složení sboru rozhodčích bude dohlížet organizační výbor, který s ujistí, že vrchní rozhodčí jsou různých národností.

Čl. IX.23
Cestovní náklady rozhodčích platí jejich národní kynologická organizace; zatímco pořádající organizace zajistí ubytování a stravu.

ZVĚŘ
Čl. IX.24
Soutěž se zkouší na pernaté zvěři, která se běžně s ohaři loví. Pro účely hodnocení vystavování se může vzít v úvahu i jiná zvěř, pokud jí pes dobře vystaví; k jiným chybám než je honění/pronásledování, se v takovém případě nepřihlíží. Pes nemůže být hodnocen, dokud správně nevystavil alespoň jednu pernatou, která se běžně s ohaři loví. Druh lovené zvěře může být vymezen rozhodnutím organizačního výboru. Toto omezení musí být organizačním výborem vyhlášeno před začátkem soutěže.
POSUZOVÁNÍ / HODNOCENÍ

Čl. IX.25
Rozhodčí nechají každou dvojici pracovat patnáct minut, i kdby se jeden ze psů se dopustil vylučující chyby. V takovém případě se nechá vyloučený pes „čestně“ kolo dokončit, ale vrchní rozhodčí o tom musí nejprve informovat jeho vůdce. Zastaveni budou psi, kteří nemají dostatečnou rychlost a hledání, nebo brání svému protějšku neustálým pronásledováním nebo falešným vystavováním nebo odmítáním přiznávat. 

Čl. IX.26
Pes, který nevystavil pernatou, definovanou ve čl. 24 a nepřinesl zvěř nedostane žádné ocenění. Pokud pes neměl příležitost přinést zvěř během jeho práce, umožní se mu přinést studenou zvěř, přednostně bezprostředně po akci, a nejpozději na konci jeho kola.
Čl. IX.27
Pes, který jednou záměrně vyrazil pernatou, definovanou v čl. 24 nebo dvakrát minul nebo narazil na pernatou, definovanou ve čl.24, bude vyloučen. Pes, který jednou minul nebo narazil na pernatou, definovanou ve čl.24, nemůže dostat vyšší hodnocení, než „Velmi dobrý“. 
Čl. IX.28
Přinášení z vody je povinné pro všechny oceněné psy. Pořádá se na hluboké vodě a na zastřelenou kachnu. Pokud pes odmítne přinést kachnu, nemůže dostat vyšší ocenění, než „velmi dobrý“.
CENY
Čl. IX.29
Výsledková listina s sestaví tak, že oceněným psům se udělují body podle jejich výsledků, které dosáhli během dvou dní, a to následovně:

CACIT .................................................................................................. 12 bodů
RCACIT ................................................................................................ 11 bodů
CAC ...................................................................................................... 10 bodů
RCAC ………………………………………………………………… 09 bodů
Výborný 1. ….………............................................................................ 08 bodů

Výborný (od 2.místa) .………................................................................ 07 bodů

Velmi dobrý ………………………………………………………...… 04 body
Dobrý  ………….................................................................................... 02 body
Tyto známky nejsou kumulativní.
Čl. IX.30
Tým je klasifikován podle celkového součtu bodů jednotlivých členů týmu, kterých dosáhli během dvoudenní soutěže podle výše uvedeného klíče. Tým musí mít alespoň dva klasifikované psy, aby se dostal na listinu ocenění.
Čl. IX.31
Tým, který s umístí „první“ je prohlášen „Světovým týmem šampiónů v praktickém lovu“ pro příslušný rok. Tým, který s umístí druhý, je „Světovým týmem vice-šampiónů v praktickém lovu“ pro příslušný rok

Čl. IX.32
V případě rovnosti bodů se hodnotí podle největšího počtu klasifikovaných psů v každém týmu.

Čl. IX.33
Klasifikace na individuální tituly se odvíjí od celkového počtu bodů, který získal každý pes během dvoudenní soutěže podle výše uvedeného klíče. Pro dosažení titulu musí být pes hodnocen alespoň jako „výborný“. Přitom musí soutěžit po oba dva dny a projít předepsanou zkouškou z přinášení na vodě.

Čl. IX.34
Pes, který se umístil „první“ je prohlášen „Světovým šampiónem v praktickém lovu“ pro příslušný rok. Pes, umístěný jako druhý v pořadí, je prohlášen „Světovým vice-šampiónem v praktickém lovu“ pro příslušný rok.
Čl. IX.35
V případě rovnosti bodů se pořádá baráž, která rozhodne o titulu.

STÍŽNOSTI/PROTESTY

Čl. IX.36
Posuzování a rozhodnutí sboru rozhodčích je konečné a definitivní.

Čl. IX.37
V případě možných stížností musí být tyto bezprostředně urovnány členy organizačního výboru, kteří jsou na šampionátu přítomni.

X.
ŘÁDY A USTANOVENÍ PRO ŠAMPIONÁT JEDNOTLIVÝCH PLEMEN

VŠEOBECNÁ PRAVIDLA
Čl. X.1
F.C.I. může uznat šampionát pro jednotlivá plemena, vytvořená příslušným národním sdružením chovatelů plemene, který je uznán národní kynologickou organizací země původu - člena F.C.I. .
Čl. X.2
Účelem šampionátu jednotlivých plemen je výběr psů, kteří loví efektivním a pro plemeno charakteristickým stylem. Tento výběr bude prováděn během mezinárodních field trial nebo mezinárodních loveckých zkoušek srovnáváním kvalit nejlepších psů zúčastněných zemí s cílem zásadně přispět k selekci psů, kteří nejlépe předávají své geny ke zlepšení plemene, a podpořit o něj zájem.

Čl. X.3
V organizování šampionátu se střídají kluby plemene, které jsou oficielně uznány národní kynologickou organizací.

Čl. X.4
Šampionátu se účastní reprezentační týmy národních klubů jednotlivých plemen, které jsou oficielně uznány národní kynologickou organizací.

Čl. X.5
Účast je limitována maximem a miminem zúčastněných psů národních klubů.

POSUZOVÁNÍ

Čl. X.6
Posuzování a rozhodnutí sboru rozhodčích je konečné a definitivní.

Čl. X.7
Při posuzování se použijí oficiální pravidla a ustanovení mezinárodních field trials a mezinárodních loveckých zkoušek pro kontinentální ohaře v platném znění.

UZNÁNÍ ŘÁDŮ

Čl. X.8 
Příslušná národní chovatelská sdružení plemene, uznaná národní kynologickou organizací země původu jsou vyzvány k předložení svých zkušebních řádů k uznání ze strany F.C.I. (ratifikace). Přihláška má být podána na generální sekretariát F.C.I., k rukám komise pro kontinentální ohaře. 
Čl. X.9
Pokud komise pro kontinentální ohaře F.C.I. dojde k závěru, že navrhované zkoušky splňují podmínky field trials nebo zkušebních řádů stanovené v sekci I., s výjimkou podmínek této sekce, a v sekci II., III., IV., V. nebo VI. platných řádů a ustanovení, budou zkoušky zařazeny do odstavce „Seznam schválených řádů F.C.I. pro šampionáty jednotlivých plemen“ jako součást této sekce. Pokud budou ve zkouškách učiněny změny po jejich uznání F.C.I., musí být změny předány komisi pro kontinentální ohaře. Komise má právo uznání potvrdit anebo zrušit.

SEZNAM SCHVÁLENÝCH ŘÁDŮ F.C.I. PRO ŠAMPIONÁTY JEDNOTLIVÝCH PLEMEN

Čl. X.10
Všechny níže uvedené zkoušky jsou oficiálně uznané F.C.I.. Na žádost národní kynologické organizace členské země F.C.I., kde s tento šampionát má konat, může F.C.I. rozšířit svou patronaci nad těmito zkouškami a udělovat na nich CACIT. Od okamžiku, kdy je pro takové zkoušky přiznáno udělování CACIT, platí důsledně tyto řády a ustanovení.  

1. 
Země: Německo

Název zkoušek: Jarní světový šampionát pro německé krátkosrstá ohaře

Datum: 15.02.2004

Poslední změny: žádné

2. 
Země: Německo

Název zkoušek: Podzimní světový šampionát pro německé krátkosrstá ohaře

Datum: 15.02.2004

Poslední změny: žádné
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